
RÅDETS BESLUT (GUSP) 2024/1804

av den 24 juni 2024

om ändring av beslut (Gusp) 2022/2319 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Haiti

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionen, särskilt artikel 29,

med beaktande av rådets beslut (Gusp) 2022/2319 av den 25 november 2022 om restriktiva åtgärder med hänsyn till 
situationen i Haiti (1), särskilt artikel 8.1,

med beaktande av förslaget från unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik, och

av följande skäl:

(1) Den 25 november 2022 antog rådet beslut (Gusp) 2022/2319.

(2) Den 2 oktober 2023 antog Förenta nationernas säkerhetsråd (FN:s säkerhetsråd) resolution 2699 (2023), i vilken det 
fastställdes att situationen i Haiti alltjämt utgör ett hot mot internationell fred och säkerhet och mot stabiliteten 
i regionen.

(3) I FN:s säkerhetsråds resolution 2699 (2023) fördöms det ökande våldet, den brottsliga verksamheten och 
kränkningarna av och brotten mot de mänskliga rättigheterna, som undergräver freden, stabiliteten och säkerheten 
i Haiti och regionen, inbegripet kidnappningar, sexuellt och könsrelaterat våld, människohandel och smuggling av 
migranter, mord, utomrättsliga avrättningar och vapensmuggling. I FN:s säkerhetsråds resolution 2699 (2023) 
erkänns också hur viktigt och brådskande det är att stoppa den olagliga handeln med vapen och ammunition till 
Haiti för att skapa en säker operativ miljö för internationellt säkerhetsstöd, inbegripet utplacering av ett 
multinationellt uppdrag för säkerhetsstöd.

(4) Enligt punkt 14 i FN:s säkerhetsråds resolution 2699 (2023) ska det riktade vapenembargo avseende vapen och 
tillhörande materiel som ska tillämpas enligt punkt 11 i FN:s säkerhetsråds resolution 2653 (2022) på personer eller 
enheter som angetts av den kommitté som inrättats genom punkt 19 i FN:s säkerhetsråds resolution 2653 (2022) 
ersättas med ett vapenembargo avseende handeldvapen, lätta vapen och ammunition som ska tillämpas på hela 
Haitis territorium.

(5) För att säkerställa ett effektivt genomförande av punkt 14 i FN:s säkerhetsråds resolution 2699 (2023) är det lämpligt 
att tillämpa vapenembargot på handeldvapen och lätta vapen, komponenter och tillbehör till dessa samt deras 
ammunition, enligt bilagan till rådets beslut (Gusp) 2021/38 (2), liksom skjutvapen, delar och väsentliga delar till 
skjutvapen, och deras ammunition enligt definitionen i rådets förordning (EU) nr 258/2012 (3).

(6) Den 19 oktober 2023 antog FN:s säkerhetsråd resolution 2700 (2023) där staterna i punkt 11 uppmanas att lämna 
en skriftlig rapport till den sanktionskommitté som inrättats genom punkt 19 i FN:s säkerhetsråds resolution 2653 
(2022) i fall där en inspektion som utförs i enlighet med punkt 13 i FN:s säkerhetsråds resolution 2653 (2022) leder 
till ett beslag av varor som det enligt punkt 14 i FN:s säkerhetsråds resolution 2699 (2023) är förbjudet att leverera, 
sälja eller överföra.

(7) Beslut (Gusp) 2022/2319 bör därför ändras i enlighet med detta.

(8) Det krävs ytterligare åtgärder från unionens sida för att genomföra vissa åtgärder.
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(1) EUT L 307, 28.11.2022, s. 135.
(2) Rådets beslut (Gusp) 2021/38 av den 15 januari 2021 om fastställande av en gemensam strategi för moment i slutanvändarintyg 

i samband med export av handeldvapen och lätta vapen samt deras ammunition (EUT L 14, 18.1.2021, s. 4).
(3) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 258/2012 av den 14 mars 2012 om genomförande av artikel 10 i FN:s protokoll 

om olaglig tillverkning av och handel med eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Förenta nationernas konvention 
mot gränsöverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen), och om införande av exporttillstånd, import- och 
transiteringsåtgärder för skjutvapen, delar till skjutvapen och ammunition (EUT L 94, 30.3.2012, s. 1).



HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Artikel 1 i beslut (Gusp) 2022/2319 ska ersättas med följande:

”Artikel 1

1. Direkt eller indirekt leverans, försäljning, överföring eller export av handeldvapen och lätta vapen, delar och tillbehör 
till dessa, och ammunition, enligt bilagan till beslut (Gusp) 2021/38 (*), liksom skjutvapen, delar och väsentliga delar till 
skjutvapen, och deras ammunition enligt definitionen i rådets förordning (EU) nr 258/2012 (**), till Haiti av 
medlemsstaternas medborgare eller från medlemsstaternas territorier eller med användning av fartyg eller luftfartyg som 
för deras flagg, oavsett om de har sitt ursprung i deras territorier eller inte.

2. Det ska vara förbjudet att

a) tillhandahålla tekniskt bistånd, utbildning eller annat bistånd, inbegripet tillhandahållande av beväpnade legosoldater, 
som rör tillhandahållande, tillverkning, underhåll och användning av varor som anges i punkt 1, direkt eller indirekt till 
Haiti,

b) tillhandahålla därtill knuten finansiering eller ekonomiskt bistånd, särskilt inbegripet bidrag, lån och exportkreditför
säkring, liksom försäkring och återförsäkring, för all försäljning, leverans, överföring eller export av varor som anges 
i punkt 1, eller för tillhandahållande av därtill knutet tekniskt bistånd eller annat bistånd, direkt eller indirekt till Haiti.

3. Medlemsstaterna ska, i samstämmighet med sina nationella myndigheter och nationell lagstiftning och i överens
stämmelse med internationell rätt, inspektera alla lasttransporter till Haiti inom sitt territorium, inbegripet kusthamnar och 
flygplatser, om de har information som ger rimliga skäl att anta att lasten innehåller varor som det enligt denna artikel är 
förbjudet att leverera, sälja, överföra eller exportera.

4. Medlemsstaterna ska i god tid rapportera till den kommitté som inrättats genom punkt 19 i FN:s säkerhetsråds 
resolution 2653 (2022) (sanktionskommittén) om fall av överträdelser av åtgärderna enligt punkterna 1 och 2. 
Medlemsstaterna ska också lämna en skriftlig rapport till sanktionskommittén om beslagtagande av varor till följd av en 
inspektion som utförts enligt punkt 3.

5. Medlemsstaterna ska säkerställa att det finns lämpliga märknings- och registreringsåtgärder för att spåra vapen, 
i enlighet med de internationella och regionala instrument som de är parter i, och överväga hur de, i förekommande fall och 
på begäran, bäst kan bistå grannländer med att förebygga och upptäcka olaglig handel och avledning som strider mot de 
åtgärder som föreskrivs i punkterna 1 och 2.

6. Förbuden i punkterna 1 och 2 ska inte tillämpas på

a) leverans, försäljning, överföring eller export av varor som avses i punkt 1, eller tillhandahållande av tekniskt bistånd, 
utbildning eller annat bistånd eller av finansiering eller ekonomiskt bistånd enligt punkt 2 a och b till FN eller ett 
FN-godkänt uppdrag eller till en säkerhetsenhet som verkar under ledning av Haitis regering, som är avsedda att 
användas av eller i samordning med dessa enheter och som endast är avsedda att främja målen om fred och stabilitet 
i Haiti,

b) leverans, försäljning, överföring eller export av varor som avses i punkt 1, eller tillhandahållande av tekniskt bistånd, 
utbildning eller annat bistånd eller av finansiering eller ekonomiskt bistånd enligt punkt 2 a och b som förhandsgodkänts 
av sanktionskommittén för att främja målen om fred och stabilitet i Haiti.

(*) Rådets beslut (Gusp) 2021/38 av den 15 januari 2021 om fastställande av en gemensam strategi för moment 
i slutanvändarintyg i samband med export av handeldvapen och lätta vapen samt deras ammunition (EUT L 14, 
18.1.2021, s. 4).

(**) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 258/2012 av den 14 mars 2012 om genomförande av artikel 10 
i FN:s protokoll om olaglig tillverkning av och handel med eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till 
Förenta nationernas konvention mot gränsöverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen), och 
om införande av exporttillstånd, import- och transiteringsåtgärder för skjutvapen, delar till skjutvapen och 
ammunition (EUT L 94, 30.3.2012, s. 1).”
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Artikel 2

Detta beslut träder i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Luxemburg den 24 juni 2024.

På rådets vägnar

J. BORRELL FONTELLES

Ordförande 
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